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Ozet

Anlatmaya dayali halk edebiyat: iiriinlerinde metnin orijinalinde yer almayan, anlatici tarafindan metne ilave edilen fikra, efsane, atasozii,
kissa gibi yazili ve sozlii kaynaklardan alintilar veya anlaticinin bagindan gecen olaylar yer almaktadir. Bu tiir anlatilar daha ¢ok halk edebiyatinin
nesir tiirinde goriilmektedir. Anlatict bir baba edastyla ya bagindan gecen olaylardan drneklemeler yapar ya da duydugu, okudugu birtakim
kissalardan bahseder. “Ara s6z” diye adlandirilan bu anlatilar “Meddah Behget Mahir”in hikayelerinde siklikla gegmektedir. “Behget Mahir”in
hemen hemen her hikayesinde yer alan “ara sozler” anlatici tarafindan bilingli olarak dinleyicileri yonlendirmek i¢in hikayelerde anlatilmistir.
Anlatici bir ermis edasiyla ana metinlerdeki olaylarla ana metne aldig1 “ara sozleri” pekistirerek dinleyiciye telkinde bulunur. Caligmamizda
“ara s6z” kavramindan hareketle “Behget Mahir”’in “Leyla ve Mecnun” hikdyesinde yer alan arasozlerin incelemesini ve tahlilini yapacagiz.

Anahtar Kelimeler: Halk edebiyati, Behget Mahir, ara soz

Abstract

Products not included in the original text to tell based on the folk literature, the text added by the narrator of the anecdote, legend, proverb,
parable, such as excerpts from the written and oral sources, or the beginning of the last events of the narrator is. Such narratives are more
popular types of prose literature. The narrator makes a father or his edasiyla or the beginning of the last events, examples, read some mentions
kissalardan. “Search word” these narratives in the so-called “Meddah Behcet Mahir,” the stories often pass. “Behcet Mahir” almost every story
in the “search words” to direct listeners to the stories told by narrator consciously. Events in the main texts from the main text, the narrator
edasiyla a saint “Search words” is to reinforce the suggestions to the listener. In our study, “Search word” through the concept “Behcet Mahir”

in “Layla and Majnun” review and analysis of the digression in the story will do.

Key Words: Folk literature, Behget Mahir, digression.
GIRIS

Standart s6zliikler ara sozii “ana temadan sapan bir pasaj”
veya “ana konudan ayrilma, ana konudan uzaklasma” seklinde
tarif ederler. Ornegin, Troy savagmin hikdyesini anlatan
bir destan olan Ilyada’da, efsaneler, mitler ve biyografik
bilgiler aralara serpistirilmistir ve nesnelerin, sahnelerin ve
sahsiyetlerin tasvirleri 6zenle verilmistir ki, bunlarin hepsi ara
s6z olarak degerlendirilebilir.(Baggdz 2006: 322)

Ara soz, dogrudan dogruya konusulan veya yazilan
konuyu ilgilendirmeyen dolayli soz, istitrat (TDK Genel
Tirkge Sozlik); istidrad (Devellioglu 1997: 464); batida
digression (Kiling 2006: 403) manalarinda kullanmistir.

Sozlii  gelenekteki icra durumlarinda ara sozi
inceledigimizde, tarif ve kimlik yeni bir etken tarafindan
kolaylastirilir.  Bu etken; dinleyici karsisinda  durup,
kendisini anlatmanin igine dahil eden anlaticidir. Anlatici,
icra sirasinda kurallar1 ve prensipleri, toplum ve kendi sanat
anlayis1 tarafindan belirlenen sosyal bir rol oynar. Anlatici,
icra siiresince aracilik edendir. Bu siire igerisinde bagska
karakterler, baska ¢evreler adina ve de hikdyenin macerasi
hakkinda konusur. Fakat anlatici, sahnede kendi sahsiyetini

sakladig1 farz edilen ve aynm1 zamanda, miimkiin oldugu
kadar miikkemmel bir sekilde, canlandirdig1 sahsin karakteri
varsayilan bir oyuncu degildir. (Basg6z 2006: 323)

Ara sozler genel olarak anlatict faktoriiniin agirlik
kazandigr bir anlatim durumudur. Toplumda daha 6nceden
var olan degerler, anlaticinin kendi {isliibu ile metne sindirilir.
Sanki anlatic1 gegmis zaman ile anlatim zamani arasinda bir
aracidir. Zaman zaman kendini kahramanin yerine koyar, onun
gibi iiziiliir, onun gibi sevinir. Ancak, anlatici olayin igine ne
kadar girerse girsin, olay1 ne kadar yasarsa yasasin yine de
anlaticidir ve &yle kalir. O, farkli kimliklerin her birine ait
rolii, farkli sosyal ¢evrelerde yerine getirir. (Tiirkmen 1998)

Anlatici, gurup terapisinde bir hastanin roliinii oynar gibi,
kendi sorunlarindan bahseder. Anlatici, hikaye karakterlerinin
vasiflart ve tavirlart hakkinda ve de hikayedeki temel
olaymn gelisimi hakkinda, bir sanat elestirmeni gibi, kendi
diisiincelerini anlatir. Anlatici, kendi goriislerini, fikirlerini ve
degerlerini yaslh bir adam ve bir baba tavri takinarak agiklar.
Anlatici, sosyal hayatin bir yorumlayicisi gibi, gegmisteki ve
giliniimiizdeki insan iligkilerini, sahislar1 ve kurumlari elestirir,
dver ve protesto eder. Boylece anlatici, hikdye anlatimindan
sapar. (Basgoz 2006: 324)
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Ara soziin diger bir kategorisi esasi itibariyle, atasozii,
fikra, efsane, halk siiri ve yazili ve sozlii kaynaklardan
alintilar gibi, geleneksel halk bilgisi tiirlerinin icra igine
dahil edilmesinden olusur. Ara soziin bu kategorisinde
anlatici, dogrudan dogruya kendi duygularini, fikirlerini,
degerlerini ve yorumlarini a¢iga vurmaz. Fakat bu duygulari
kendi climlelerinin ifade etmesi yerine, geleneksel bir tiiriin
ifade etmesine birakir. Boylesi bir ifade, kendinin dolayl
bir manifesto-sudur. Anlatici, bu tiir ara sdziin yaraticisi
degildir -mesaj ve tiirlin kendisi gelenek tarafindan anlaticrya
verilmistir-fakat anlatici, segicidir. Anlatici seger, geleneksel
bilgiyi asil anlatmaya baglar ve sectigi bu tiire, 6zel bir gorev
verir ve bu gorev, sadece icranin dikkatli bir incelenmesi
yoluyla anlasilabilir. Asik Sabit Miiddami “Ahmet ve Mchmet
Hikayesi”nin icrasina, bir ara s6z olarak kullanilan bir masalla
baslayip, bu sekilde baslamasinin sebebini soyle aciklar:
“Bu, kisa bir ask hikdyesidir. Anlatim zamanini genisletmek,
bu aksamki béliimii doldurmak igin icrama bir masall
dahil etmeliyim.” Bu agiklama, teyp kasete kaydettigim ve
yaymmladigim Miidami’nin icralarindan birisi tarafindan da
dogrulanmigtir. Miidami, sahsi bir anlatmayi, kisa bir yaz
gecesinde gergeklesen bir anlatim sirasinda, hikayenin igine
dahil etmek istedi. Fakat bunu yapmadi ve onun yerine su
degerlendirmeyi yapmay: tercih etti: “Eger bir kis gecesi
olsaydi [bunun anlami, o daha fazla zamana sahip olacakti]
konuyla ilgili, sahit oldugum, bir hikdyeyi size anlatirdim.
Bu bir yaz gecesi oldugu i¢in, kendi hikdyemi anlatmam
miimkiin olmayacak.” Midami, hikayeye sahsi bir anlatmayi
dahil etmekten vazgecti, ¢iinkii o gece, miimkiin olan anlatma
zamani sinirliydi. Bu durum, ara soz tipini, icra zamanina
acik bir sekilde baglar.

Geleneksel gondermeler ihtiva eden ara soz, bir bagka
o6nemli rol daha oynar: Ara sdz, bir motif veya epizodun
anlamint agiklar ve karakterize edis seklini yorumlar. Bu tiir
ara sozli kullanmak suretiyle, anlatici, ima etmek istedigi
hususu, anlayisi ve sahsi yorumlamayi, her ne kadar dogrudan
olmasa da, ifade eder.

“Leyla Ve Mecnun” Hikayesindeki Ara Sozler

Hikayenin Ozeti

Mecnun yataginda yatarken Hizir ve kirklar igeri girer,
Mecnun’u uyandwrip, Tanri askina; iicler, begsler, yediler,
kirklar, erenler askina ve Cemal kizi Leyld askina bade
igirirler. Aym1 sekilde Leyld’ya da ii¢ defa bade igirirler.
Mecnun Leyld'va, Leyla Mecnun’a astk olur.

Leyla ile Mecnun'un adi dillerde dolasir Leyld’nin
amcasmin oglu Gormiis de Leyld’yi sevmektedir. Leyld,
Mecnun ile Gormiis’ii denemek igin onlara bir soru
sorar. Gormiis sinavi kaybedince, Leyld’yt Mecnun dan
uzaklagtirmak igin ailece gog¢ ederler. Mecnun giinlerce
Leyla’y1 arar. Kendinden ge¢mis bir vaziyette daglari, taslari,
¢olleri gezer. Leyld da Mecnun’dan habersizdir. Yemeden
i¢meden kesilir, bir deri bir kemik kalwr.

Mecnun, diyar diyar gezer ama Leyldsina kavusamaz.
Artik ilahi aska ulasi: Leyld’va kavusmak istemez. Icinde
Allah agki vardw: Leyld 'min anne ve babasi ettiklerine pisman
olurlar. Ama is isten gecmistir. Kizlart eski kizlar: degildir
artik. Iki asik birbirlerine kavusamazlar. Onlarn diigiinleri
cennette yapilacaktir:

Ara Soziin Kategorileri

Genel olarak ara séz ve bu arastirma icin benim
sectiklerim {i¢ kategoriye ayrilabilir:

1) Agiklayict ve Ogretici

2) Gériis, Yorum ve Elestiriyle Tlgili

3) Sahsi Serzenis ve Itiraf

Bu tipler arasinda ortiigme de vardir. Bunlar1 ayirmaya
yonelik kesin bir hat, kolayca cizilemez. Ornegin; agiklayic
ve dgretici, yorumlama ve agiklayici gibi.

Aciklayicr ve Ogretici Ara Soézler

Hikaye anlaticisi, bu tip ara sozii, anlattig1 hikayede
gegen arkaik kelimeleri ve ifadeleri agiklamak i¢in kullanir.
Ciinkii bu tiir kelimeler ve ifadeler, dinleyici tarafindan artik
anlasilamaz durumdadir. Hikaye anlaticisi, dinleyiciyi, tarih,
cografya, din ve halk hekimligi gibi konularda bilgilendirmek
veya gelenek ve goreneklerin, torenlerin ve hikayede
verilen gegmise ait aligkanliklarin anlamini, uygun olus ve
uygunsuzluklarini tarif etmede kullanilir. (Basgdz 2006: 326)

Behget Mabhir, hikayelerinde ara sozleri bilingli olarak
kullanmaktadir. Ara sozlerle dinleyicileri ydnlendirmek
ister. Onun ¢ok derin bir dini inanisa, vatan sevgisine sahip
bir insan oldugunu séyleyebiliriz. Fakat bu anlatici, teknik
yenilikleri ve bilimsel gelismeyi reddetmez. Mahir, sahsi
diiriistliigii, cesareti ve aile iligkilerindeki baglilig1 ve sosyal
durumlardaki biitiinliigii kuvvetlendirir, fakat konu, kisinin
devlet ve otoriteyle iliskisine geldiginde, diislincelerini
gevirir ve tam bir boyun biikkmeyi, bagini derde sokmaktan
kaginmanm baska yollarin1 tavsiye etmekten cekinmez,
boylece gifte standardi ifade eder. Universitede miistahdemlik
gbrevi verilen, sanatgr kabiliyetine sahip, okur-yazar
olmayan bir adam olarak Mahir, kendini devlete igten borglu
hissetmektedir. Hayatta elde ettikleriyle tatmin olmus bir
insan olarak, eski altin giinlere imrenmez.

Leyla ve Mecnun hikayesinde dinleyicilere mukadderati
ogiitlemektedir. Asagiya aldigimiz ara séz Behget Mahir’in
basindan gecen bir anisidir. Hikdyeye Mecnun’un anlamiyla
bagslar. Daha sonra da “g6lik” kelimesini agiklar.

[Bunun igiin, ben bu Atatiirk Universitesi’'nde on sekiz
sene goreviik yaptim. Kiittiphanasmin miidiirii Cahit Tugay
ikan, ben gine edebiyatta bir gag¢ tene hocalar ismine dilim
yok, bir kitap agirler kitapta ohirler;

“Golige ben gidirem, sen saman ver, golige saman ver”
diyirler.

Sindi bu hocalar, gélik bir hayvan oldugunu hissedirler
ama ne hayvan oldugunu bilemirler. “Gélige saman ver.”
Cahit Tugay diyi ki:

“Edebiyat tan Behget Mahir’i ¢agirin, sizin sozlerizi
cevaplandirsin.”

Heber geldi bene gettim. Gettim ki kiitiiphanada bu
mdohterem adamlar oturmus, Oglerinde bir ufak kitap, Cahit
Tugay bene:

“Gel -dedi- meddah gel, hocalarin sézini ¢ez” dedi.

“Neymig-dedim- heyr olsa.”

Dedi ki:

Ohusunlar ne olduguna bak.” Hekat: birisi ohudi.

“Ben gidirem, sen golige saman ver” diyir. Amma ne
hayvan oldugunu bulamirig. Bir saatten beri birbirimize
soririg.”
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Grildiim, dedim ki:
“Hayw.” Dedim ki:

“Bunun dort ismi var; bir ismi Faris¢e goliik denilir, bir
ismi Arap¢a himar denilir, bir ismi de Tiirk¢e esek denilir,
bir ismi de kurmangi kero denilir. Hay goca kero, yani esek
demek.

Iste, bunun dort ismi vardwr. Her ismin lisan ayri, Farisge
goliik, Arapga himar, Tiirkge egek, kurmangi kero.”

Giildiiler, dediler ki:

“Sen ¢ok ldazimli adamsan, biz bir saattir birbirimize
buni ¢ozemik.” Hagigat dorgi evet, birisi dedi ben ¢ok
duymusamdwr kiirtlerden: “Hay goca kero.”] (Sakaoglu ve
Digerleri 1999: 134,135)

Hikayede cereyan eden olaylar, hikayenin akis1
disinda bazi orneklerle agiklanmistir. Behget Mabhir, diger
hikayelerinde de ayni anlatim seklini siirdiiriir. Asagidaki
ara s0z de mukadderat iizerine olusturdugu hikayesinde
anlattig1 kissadir. Dilek kapisindan bahsetmektedir. Dinimizin
buyurdugu 6yle giinler vardir ki; o giin biitiin dualar kabul
olur, biitiin giinahlar affolunur. Mahir de 6yle bir giine atifta
bulunmaktadir.

[Evet efendiler, igirmi dort saatin icinde dilek gapisi bir
saat agilir: Ama hangi saatta agildigi mechuldiiv. Hacet gapist
igirmidort saatte bir saat a¢ilir, agilan hacet gapisi, dilek
gapist esref saatidir. Esref saati hangi saatdir bildirmemisdir.
O esref saatinde bazi sabah iiltizgar eser kis ve yaz serin bir
iiliizgar, bir ¢op bile yerden galdirmaz. Insanogli birbirlerine
der:

“Ne giizel bir serin iiliizgar esir, bah bir toz bile gelinir.’

“Hocam, buni bulamir misiz?”’

s

Iste o yel bazi sabah yelidir, tozu dumana gatmaz hafif

eser.

Ne hacet gapisi, dilek gapisi a¢ildigi zaman igirmidort
saatda bir saat devam eder, onbeser dagga siirer. Bir saat
stirmez.

f;te, bazi insanlar Allah’a dilek diler, o anda gabul olur.
Neden gabul olur? Hacet gapisina, dilek gapisina rast geldi.
Ciinkii o gapi a¢ilmist, o anda o da Cenab-1 Hak tan dilegini
miradini istemisti. O 'nun sozi reddolmadi, gayd oldi. Neden?
Dilek gapist agik idi.

Bunun iciin, soziin ozi aramaynan bulunmaz, madem
Allah rast getire. | (Sakaoglu ve Digerleri 1999: 146)

Goriis, Yorum ve Elestiriler

Ara sozlin bu kategorisinde, anlaticinin ideolojik ifadesini
(siyasal, sosyal ve dini), sahsi felsefesini, protestosunu ve
elestirisini buluruz. Masal, destan ve hikaye, sosyal ve siyasal
kurumlara veya toplumdaki niifuzlu kimselere yoneltilen
acik bir elestiri ve protestoyu genelde ihtiva etmez, Ancak,
dinleyicinin tabiati ve dilegiyle ilgili olarak ve de siyasal
sistemin miisaade ettigi Ol¢iide, anlatici, icra sirasinda
yumusak ve dolayl1 bir elestiri ilave edebilir. Anlatici, ara sézii
kullanarak, sosyal ve siyasal degisiklikten hosnutsuzlugu,
sosyal kurumlarm c¢alisma seklini ve egitim sistemindeki
yanlis uygulamalar vb. gibi konular1 vurgulayabilir. Béyle
sikayetler, cogunlukla geemisteki iyi giinlerle, cagdas
toplumu karsilastirir. Bu karsilastirma teknigi, Tiirklerin
yazili ve sozlii edebiyatinda oldukga eski bir tarihe sahiptir.

Behget Mahir, Leyla ve Mecnun hikayesinde her seyin
mukadderata bagli oldugunu, hikayede gelisen olaylarin dahi
mukadderata bagli oldugu i¢in dyle gelistigini soylemektedir.

Hikayedeki ara sozler dinleyiciyi yonlendiricidir. Diinyanin
fani oldugunu, her seyin Allah’in bilgisi dahilinde oldugunu,
Allah istemeyince bir seyin olmayacagini telkin etmektedir.

Asagidaki ara sozde de anlatictya Kuran-1 Kerim’e
sarilmalarini, hasta olsalar dahi ilk once sifayr Kuran’da
aramalar1 gerektigini soyler:

[l Iste bunun Icindir ki; ne derden derman arirsan en evel,
Gur’an’a saril. Eger Gur’an’dan feyiz gilamazsa, o zaman
sebebe saril, yani o zaman doktora git. En evel Gur’an’t
birakip doktora gitme, en evel Gur’an’a bakdir. ] (Sakaoglu ve
Digerleri 1999: 138)

Asagidaki ara sozde diinyanmn faniligine deginilmistir.
Anlaticinin - dinleyicilere  destan  kahramanlarindan,
peygamberlerden oOrnekler vererek onlart mukadderata
yonlendirmektedir.

[Sindi sozime devem etmekde Leyld ile Mecniin'un
heyattini annadmagda amma her vagit dedigim igiin,
hekayelere baslamadan evvel bizden evvel gelen mehtalar,
selcuk séylemis. Ne demis yani dinniyeni yazani ge¢cmisteki
olan ehvali annasinlar. Neler gelmis bu diinyaya, neler gelmis,
neler de gelip gidecek. Biz gelip gidenlerden annadirik.
Gelmemisi gelmemis Allah biliir, ne olacagint Allah biliir. Biz
bilmeyiz, ne ben biliirem ne de ciimle alem. Ciinki gelmemis,
giin bu giin saat bu saat 6miir bu omiir.

Demis ki: Nezer eyle bu diinyaya gelip gidenlere bak.
Nece yiiz bin dev éldiiren Zaloglu Riistem’e bak.

Hem velidir, hem padisah Davut Peygamber’e bak.
Gaftan Gafa hokmeyleyen oglu Siileyman’a bak.

Yani ne demek isdemis; bunlar geldi getti, sen de
gideceksin, geriden gelenler de gidecek. Bu diinya evciik,
ebedi bir diinya, ahirettir. Baki bir diinya ahirettir.] (Sakaoglu
ve Digerleri 1999: 139)

Behget Mahir, hikayedeki vakalar1 yorumlamak i¢in sik
sik ara sozlere bagvurur. Hikdye kahramanlarmin yasadiklar
olaylar1 takdir-i ilahi olarak anlatmaktadir. Bunlar1 anlatirken
de dinleyicileri yonlendirmek i¢in kimi zaman basindan
gecen olaylardan, kimi zaman peygamber kissalarindan,
kimi zaman tarihten bazi 6rnekler verir. Asagidaki metin de
Muhiddin Arabi’nin mukadderatini anlatmistir. Insanoglunun
isyan etmemesini, aglayip giilmemesini, mukadderatina sahip
olmasini dile getirir.

[Bunun igiin, ettiren ettirdi. Bundaki onem nelerdir? Eger
nelerdir? Tebi bu hekdyeleri yazanlar, ohuyanlar, dinleyenler
hekdyenin ge¢miste ne oldugunu bilsin ve bu mugadderatin
ne oldugum bilsin, hissetsin ve buni hissettikten sona kendini
de diisiinsiin. Acaba, ben de mi, ben de mi beyle olacam?

Iste, gisaca su iki kelam annadim. Bir yolci otobiis,
gamiyon yahut gemi binip gidiyor. O siiren gofer yahut o
gemiyi ¢eviren gaptan yahut o ucagr gétiiren o sehis eger
bilse ki; ugakta ariza ¢ikacah, ne o yolgi biner, ne o havaya
galgar eger o gemi bilse ki batacah, ne o gaptan gider, ne o
yolgi biner, ne de o gemiyi siiren olur. Eger, bir arabaya bilse
ki; bu araba bir geza edecek, ne o sofer biner siirer ne o yolgi
biner gider.

Demek ki, mugadderat ne seslenir, ne de heber verir.
Mugadderet, insanlarin gérecegi gendi ile barabardir.
Gérecegini goriir. Gul yazisini gérmemis olabilmez derler: Iste,
gecmisdeki hekayelerin ve bu ¢ileninde herkes gendi ¢ilesini
goriip cekecek. Iste bu sebeptir ki, herkes mugadderatina razi
olacah.
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Evet, Eviiyulla Arabi Mdyeddin basimi galdirip ehval-i
ezelde, lehv-i galemde ismini ohudi:

“Getlam olacahsin ya Moyeddin” diyip, elini yugari
galdirdi, sildi. Bir daha bahti yazilmis, ikinci sildi bir daha
yazilmas, tigiinciiye elini yugari galdirirkan ses geldi:

“Ya Méyeddin, iigiinciiyii silersense gullugdan silinir;, red
olursan mugadderatin yazilmis razi ol mugadderatan”

Yazida ne diyirdi, “Getlam olacahsin, igdam olacahsin.”

Ama daha iigiincii silemedi mugadderatina razi oldi.
Sam-1 Serifte ayagini yere vurdi: “Sizin taptiginiz ayagimin
altinda” dedi. O zamanin hakimi:

“Sereete muhaliptir” diyip, [gdamina garar verdi.

Kim verdirdi, mugadderat verdirdi. Iste bunun i¢iin ondan
sona gelenler de ne demis? Demiy ki,

Biitiin diinya benim olsa bu gam yetinir, nedendir bu,

Yapilmis gam tiirabindan yigilmaz bir bedendir bu,

Ne sendendir ne bendendir bu hallag-1 alemdendiir,

Yazan yazmis bu yaziyr yazan tek bir galemdendiir,

Hagigatini goymus ortaya, ey insanogli ne agla, ne de
giil. Mugadderatan sahip ol.] (Sakaoglu ve Digerleri 1999:
142, 143)

Hikayede Leyla ile Mecnun’un birbirlerinin askiyla
yanip tutusmasini, birbirlerine kavusamamasimin bir sebebi
oldugunu, hicbir seyin sebepsiz yere olmadigi asagida ifade
edilen ara sozdeki ornekle pekistirilmistir. Behcet Mabhir,
hikayede anlattigmni anlamlandirmak icin, dinleyicilerin
konuyu daha net anlamalari igin hikdye disinda Hz. Musa’dan
bir kissa anlatr.

[Kim diisertti, begefendi ey diisiin, ey bil ki Allah diisertti.
Leyld da: “Mecnun” diye aglasin.

Iste bunlarn iginde ¢ok misallar, ¢ok égiitler vardir. Bu
hekdyelerin i¢inde ge¢miste neler var. Helbette sézinin ozini
ozliyemez. O der gider, ama oni ohiyan adam da:

“Acaba bu olir mi, ne oguz adamlarmis o vaktin
adamlari” diyebilir.

Hem de diyenler de olmustur. Ama bu soziin gesmisin
ozini verirken herifin fikri ayirir, ohiyam dinniyeni:

“Evet dorgi hagh, ele ya bu beyle olur” diye hak verir.

Bunlar birbirlerini arasinlar. Gel sindi bu diyar-1 gurbetin
ozetini, gahrini ve bunlart birbirinden, Mecniin, Leyla igiin,
Leyla Mecniin igiin agliyani bunlarin igindeki ézetler acaba
nedir?

Hazreti Miisa Celimullah ciimle alem ey biliir ki Hagga
varip Hagg'dan kelam alirdi. Bir giin gecerken bir dag
bogriinden bir piri ehtiyarin birisi dalint boyiik bir dasa garsi
vermis ayagta yaslanmis dasa, elinde bir esa, icerisinden
direniyor direniyor, ne direniyor? Haggi ile miicadele edi,
Allah ile miicadele edi:

“Cennetin giizel ¢ok ey, cehennemi niye gurdun, Bu
cehennemi yik, yik bu cehennemi. Hazlettigin mehliigat nar-1
cehennemde yahma giinahtir. Bunlara merhemet kanisin, yik
bu cehennemi hepsi cennete gitsin” diye kelam ederken, Allah
ile miicadele dogiisiiyor cani, ayagini yere vurir:

“Cehennemi yik, cennetin ey giizel cehennemi galdir.’

O anda Hazreti Miisa, bu piri ehtiyara selam verdi.
Icerdeki devayr bilmiyor, ne bilsiin. Ehtiyar seldmi almad.
Clinkii miicadele ile mesgul. Hazreti Miisa geri dondii buna
bir sille ¢atdi. Ehtiyar bir gafasini sallayip silleyi vuranin kim
oldugini bilmiyor:

“Ey zalim-i bi-din -dedi- Allahin emri olmiyaydi senin
kimin bir zalim, benim kimin bir mazluma vurmazdi.”

s

Hazreti Miisa yeterallandi, basini sallayip “Allah, Allah”
deyip daha giymadi vurmaya, gecti getti: “Hele bah ki bene
ne dedi,”

Giinisina’ya vardigi zamanda Cenabi-i Viicut Hezretleri:
“Ya Muisa kime sille vurdun, kimi incittin?” “Lebbeyke
Ya Rabbi, filan sahradan gegirdim.” Evet, Cenabi-1 viicut
Hazretleri: “Ya Miisa” “Ne?” dedi.

“Niye vurdun, ne gordiin bene teblig eder misen?”’

“Lebbeyke Yarabbi, her sey sene ya, senin rahmetin bir
abis gulan verdim. Senin rehmeten ehtiyacim yok, selamini
almadi. Sinirlendim bir sille vurdum, vurdugum silleye benim
kim oldugumu bilmedi:

“Ey zalim-i bi-din -dedi- Allah’in emri olmasaydi senin
kimin bir zalim benim kimin bir mazluma vurmazdi.”

“Eyce sinirlendim giymadim daha Ya Rabbi bene zalim
dedi.” O zaman Cenab-1 Hak, Hazreti Musa’ya ne buyirdi:

“Ya Misa benim olmayaydi, benim iznim olmayayd:,
benim guvvetim olmayaydi senin golun gahip o mazluma sille
vurur miydi, benim emrim ile senin golun gahti.” diyende

“Emenna Yd Rabbi”

“Iste ya Miisa benne altmisbir senedir, dalini o dasa garst
vermis bennen miicadele edi, gaibiyle bennen dégiisirdi o
ehtiyar.

Cennetin giizel ¢ok eyi cehennemi niye gurdun, yik bu
cehennemi, nar-1 cehennemde hazlettigin mehlugati yahma,
hepisi cennete getsin. Yaradan sensin, cehennemi galdir
hepsini cennete génder, yik bu cehennemi diye altmighir
senedir bennen nida edi, dégisi, miicadele edir gaibiyle. Ya
Miisa ben gullarin gaibini yoklaram. Ya Miisa iste senin sille
benim emrim ile vurman. Bah hekmetime onun sene zalim
demesini dedirten benim, orada tekellimi guvveti soylettiren
kim idi, yine ben idim.”

“Allah’in emri olmayaydi senin kimin bir zalim benim
kimin bir mazluma ne yapsan sille vurmazdi” ded;.

“Iste o miicadele ederken senin verdigin seldm
almamasinin bennen deva gori dogisi. Bunun igiin iste benim
hekmetime bah, ya Miisa o anda gaibini ¢evirdi dondi bene
ne dedi:

“Emenna Ydrabbi haksiz yere bene vurdi demek ki, bu
cehennemi gurdugun beyle gullarin yigacahsan. Tam Raklidir
Cennetinde hakdw; yak, yak bu gullari bir geyri hagga gullar
incidenleri yak.” dedi.

Iste diizeltti yolini, bennen daha miicadeleyi galdirdi.
Senin o sille vurman onin yolini diizeltti. Cehennemin da hak,
cennetin da hak dedi. Neden? Senin sillen oni diizeltti.

Bunun I¢iin, benim gizli hekmetlerim coktur Ya Miisa.”

Secde edip:

“Emennd Ya Rabbi her gudret, her guvvet sendendir,”
dedi.

Evet, iste bunlarin her seyi bilmek, her seyi izaat edip
annamak bizler igiin ¢ok ey olur. Neden olur? Hem zayif
diismenlik, hem de bir kimseyi incitmenik. Ciinki diyor ki:

Alma mazlumun ahini,

Cikar aheste aheste,

Felek bir giin bu tahtini,

Yikar aheste aheste.

Mahakkak ki incideni incidir Cenab-1 Hak. Bah o anda
diizeldir, diyir ki: “Hakdwr Cehennemin de, beylelerini yah,
miistehakdir.”

Evet, ama kim oldugunu bilmiyor. Iste bunun iciin devr-i
alemde, gurdunan guzuya da bisey deme. Deme efendi deme,
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¢ctinkii hepisinin sahibi Adil-i Miitldk vardir. Eden de O ettiren
de O.

Sindi, hekdyemizi yani bunlari neye ag¢ikladigini;
ge¢misteki olan devalar ve hekdyeleri ohiyanlar, yazanlar ne
olduguni bilsin. Evet, bizde o isin igindeyik.

Begefendi, sen de bir Leyld, sen de bir Mecniin. Senin de
bir Leyla’n iginde var, sende de bir sevgi var.] (Sakaoglu ve
Digerleri 1999: 143,144,145)

Hikayede c¢obanlarn Mecnun’a yemek vermeleri, onun
karnin1 doyurmalar1 anlatilirken asagidaki ara s6z anlatilir.
Veysel Karani’nin de bir ¢oban oldugu, Hz. Muhammet
agki ile yanip tutustugu anlatilmistir. Ama onlar bu diinyada
birbirlerini géremediler. Allah isteseydi elbet goriisiirlerdi.
Goriisememelerinde bir hikmet oldugu anlatilir. Kainatta
sadece Leyla-Mecnun 6rnegi olmadigi, buna benzer niceleri
oldugu dillendirilmistir.

[Evet, hulusi galb ile ¢cobanlik eden gahrine siikrederdi.
Cobanlarin piri kimdir, bin deveyi bir akceye otaran Veysel
Karan Hazretleri, deryayi bir umman kimi Hazreti Resullullah
asgina ikisi birbirine asig olmustu. Birbirini arzilird,
birbirlerini gérmemisdi. Bunlari ayirip birbirini sevenler
neden gavusturmadilar. Cennetde gavusalar, cennetde
birbirleriyle kelam edeler.

Her seyde bir hekmet var, bir gizli var. Iste sade Mecniin
sade Leyla degil, neler diinyaya gelmis. Acaba biitiin yerin
gagiin serveri, rehberi Hazreti Resulullah bunlar gavusamaz
muydl, birbirini goremez miydi, getivemez miydi birbirini, ama
ara yerde der gizli Allah var.] (Sakaoglu ve Digerleri 1999:
149)

Hikayenin sonunda yine mukadderat gorisiini dile
getirmistir. Asagidaki metinde kdinatin yaratiligina deginilerek
her seyin Allah’tan oldugu telkinini yinelemistir.

[Evet, diinyada en ziyade giizel, giizel Allah’in cemalidir.
Iste, gudretini, guvvetini, cemalini suya halgetti Cenab-1 Hak.

Su agmadi, nasil cemalini ¢evirdiyse su hizli baslad
agmiya. Neden ahiyor, helen ahiyor. Bir gordiim bir daha
gorim, ikincisini gérim.

Iste, herseyde bir guvveti, gudreti var. Evet daglar,
diinyayr alti giinde halgetti. Diinya diimdiiz idi, daglar: verdi.
Daglar gaynadi ¢algalandi, dasi topraga ¢ivi verdi. Suyun
buharindan dasi halgetti, dasi yaratti, dasi topraga ¢ivi verdi
daglar durdi.

Her seyde bir gudret, guvvet var, o da kimin, Adil-i
Miitldk’in.] (Sakaoglu ve Digerleri 1999: 153,154)

Sahsi Serzenis ve itiraf

Ara sdziin bu tipi, anlaticinin sahsi problemlerini, dert ve
kederlerini agiga cikarir ve bu tip, ara soziin psikolojik bir
boyutunu temsil eder. Bu kategorideki ara soz, genellikle
hikaye karakterlerinin iiziintiilerini ve problemlerini anlatictya
atfeden Tiirkcedeki bir son pozisyon ifadesiyle “benim gibi”
verilen kisa degerlendirmelerden olusur.

Incelemis oldugumuz hikdyede sahsi serzenis veya itiraf
bildiren ara sozler mevcut degildir.

Ara Soézlerin Birbirine Bagh Olmasi

Ara soz degerlendirmelerinin sekli, muhtevas: ve
kullanilis sikligr gesitli degiskenler tarafindan belirlenir:
Anlaticinin gahsiyeti, cinsiyeti, ustalif1 ve ozellikle de yasi;
dinleyicinin yapist ve karakteristikleri, siyasal rejimlerin

tabiati ve rahathigr ve sozli anlatmanm tiirli, anekdotlar,
fikralar ve efsaneler gibi, kisa tilirler hikayenin i¢ine uzun ve
¢ok stk kullanilan ara soziin katilmasina izin vermez. Diger
taraftan, icrasi bir ka¢ saat ve bazen bir ka¢ gece siiren,
destan ve hikaye tiirii ¢esitli konulardaki ara soze yer verecek
genislikte firsatlar sunar.

Incelemis oldugumuz hikayedeki ara sdzlerin ekseriyeti
dini iceriklidir. S6z konusu olan bu ara soézlerde her seyin
yaratandan geldigi, yaratan istedigi icin bazi seylerin vuku
buldugu telkin edilmektedir.

SONUC

Incelemis oldugumuz meddah hikayesinin diger halk
hikayelerinden farkli nasil bir yapi teskil ettigini ve buna bagl
olarak da inceleme yontemlerinin de farklilik gosterdigini
ortaya koymaya caligtik.

Halk hikayeleri {izerine c¢aligmalar yapan halk
edebiyatgilar, halk hikayelerinin inceleme yontemlerini
ortaya koymuslardir. Biz de bir halk hikayesini ele alip o
inceleme yontemleriyle (hikayelerin hacmi, anlatici faktorii
gibi nedenler farliliklara yol acabilir) bire bir olmasa da
inceleyebiliriz.

Manzum kisimlarinin az, ara sozlerin fazla olmasi
meddah hikayelerini farkli bir yontemle incelememizi gerekli
kilmistir. Uzerinde ¢ok az séz sdylenen ara sézlerin, incelemis
oldugumuz meddah hikayesinin ana hatlarint olusturdugunu
sOyleyebiliriz. Cilinkii Behget Mahir, okur yazar olmayan,
inangli bir anlaticidir. Anlatmis oldugu hikaye asil hikayeden
farkli olarak mukadderat iizerine kurgulanmistir. Bu kurguyu
dinleyiciye tam olarak kavratmak icin sik sik “ara s6z”
dedigimiz, hikayenin iceriginde olmayan Orneklememelere
basvurur. Diger hikayeleri de ayni 6zellikleri tasimaktadir.

Leyla ve Mecnun hikayesini incelerken, epizotlarinin
tespitini yaparak, hikdyede yer alan ara sozleri Prof. Dr. {lhan
Baggdz’iin ara sozler i¢in kullandig tasnifi esas aldik. Behget
Mahir’in diger hikayeleri ve hikayelerindeki ara sozlerin
incelenmesi meddah hikayeleri {izerine sistemli bir inceleme
yontemi ortaya konabilir.
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